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經濟部

貨品輸入規定變更明細表

項次 中英文貨品名稱

001 5903.10.30.00-0 MP1

002 5903.20.30.00-8 MP1

003 5903.90.30.00-3 MP1

004 6001.92.00.00-6 MW0

005 6105.90.90.00-4 MP1

006 6106.90.90.00-3 MP1

007 6108.22.00.00-3 MP1

附表2

異動編號： R10418

CCC號列
原       列
輸入規定

改       列
輸入規定

其他用聚氯乙烯浸漬、塗佈、被覆或黏合之人造纖維織物，但第５９
０２節所列者除外
Other fabrics of man-made fibres, impregnated, coated, covered or laminated 
with polyvinyl chloride, other than those of heading No. 59.02

其他用聚胺基甲酸乙酯浸漬、塗佈、被覆或黏合之人造纖維紡織物，
但第５９０２節所列者除外
Other fabrics of man-made fibres, impregnated, coated, covered or laminated 
with polyurethane, other than those of heading No. 59.02

其他用其他塑膠浸漬、塗佈、被覆或黏合之人造纖維紡織物，但第５
９０２節所列者除外
Other fabrics of man-made fibres, impregnated, coated, covered or laminated 
with other plastics, other than those of heading No. 59.02

人造纖維製其他針織或鉤針織圈絨織物
Other pile fabrics, knitted or crocheted, of man-made fibres

其他紡織材料製男用或男童用襯衫，針織或鉤針織者
Men's or boys' shirts, knitted or crocheted, of other textile materials

其他紡織材料製女用或女童用上衣、襯衫及短衫，針織或鉤針織者
Women's or girls' blousers, shirts and shirt blousers, knitted or crocheted, of 
other textile materials

人造纖維製女用或女童用三角褲及短內褲，針織或鉤針織者
Women's or girls' briefs and panties, knitted or crocheted, of man-made fibres
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異動編號： R10418

CCC號列
原       列
輸入規定

改       列
輸入規定

008 6201.12.00.00-1 MP1

009 6202.12.00.00-0 MP1

010 6202.92.00.00-3 MP1

011 6204.42.00.00-2 MP1

012 6204.43.00.00-1 MP1

013 6204.44.00.00-0 MP1

014 6205.90.90.00-3 MP1

015 6207.11.00.00-6 MP1

016 6207.21.00.00-4 MP1

棉製男用或男童用大衣、雨衣、駕車外套、披肩、斗蓬及類似品
Men's or boys' overcoats, raincoats, car-coats, capes, cloaks and similar articles, 
of cotton

棉製女用或女童用大衣、雨衣、駕車外套、披肩、斗蓬及類似品
Women's or girls' overcoats, raincoats, car-coats, capes, cloaks and similar 
articles, of cotton

棉製女用或女童用附有頭巾之禦寒外套（包括滑雪夾克）、風衣、擋
風夾克及類似品，第６２０４節所列者除外
Women's or girls' anoraks (including ski-jackets), wind-cheaters, wind-jackets 
and similar articles, other than those of heading 62.04, of cotton

棉製女用或女童用洋裝
Women's or girls' dresses, of cotton

合成纖維製女用或女童用洋裝
Women's or girls' dresses, of synthetic fibres

再生纖維製女用或女童用洋裝
Women's or girls' dresses, of artificial fibres

其他紡織材料製男用或男童用襯衫
Men's or boys' shirts, of other textile materials

棉製男用或男童用內褲及三角褲
Men's or boys' underpants and briefs, of cotton

棉製男用或男童用睡衣及睡衣褲
Mens' or boys' nightshirts and pyjamas, of cotton
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017 6207.22.00.00-3 MP1

018 6208.21.00.00-3 MP1

019 6208.22.00.00-2 MP1

020 6212.10.90.00-1 C02

021 8501.51.90.00-7 MP1

022 8501.52.90.00-6 MP1

023 8501.53.91.00-4 MP1

備註：

人造纖維製男用或男童用睡衣及睡衣褲
Mens' or boys' nightshirts and pyjamas, of man-made fibres

棉製女用或女童用睡袍及睡衣褲
Women's or girls' nightdresses and pyjamas, of cotton

人造纖維製女用或女童用睡袍及睡衣褲
Women's or girls' nightdresses and pyjamas, of man-made fibres

其他紡織材料製胸罩，不論是否針織或鉤針織者
Brassieres, whether or not knitted or crocheted, of other textile materials

C02
MP1

其他多相交流電動機，輸出超過３７．５瓦，但未超過７５０瓦者
Other AC motors, multi-phase, of an output exceeding 37.5 w but not exceeding 
750 w

MP1

其他多相交流電動機，輸出超過７５０瓦，但未超過７５瓩者
Other AC motors, multi-phase, of an output exceeding 750 w but not exceeding 
75 kw

MP1

其他多相交流電動機，輸出超過７５瓩者，但未超過３７５瓩者
Other AC motors, multi-phase, of an output exceeding 75 kw, but not exceeding 
375 kw

MP1

第021、022、023項下原列輸入規定MP1，惟列有特別規定「M34」
(開放至１０１年１２月３１日（以運輸工具進口日為準）)，取消特
別規定「M34」，惟因該3項號列僅開放部分貨品，輸入規定仍為
MP1。
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輸入規定代號說明

准許（免除簽發許可證）。

Import permitted (free from licensing)

C02 本項下部分商品屬於經濟部標準檢驗局公告應施進口檢驗商品。

MP1

(空白)

Some of the commodities under this item subject to legal import inspection 
announced by the Bureau of Standards, Metrology and Inspection, ministry of 
economic affairs.

（一）大陸物品有條件准許輸入，應符合「大陸物品有條件准許輸入
項目、輸入管理法規彙總表」之規定。（二）「大陸物品有條件准許
輸入項目、輸入管理法規彙總表」內列有特別規定「ＭＸＸ」代號者
，應向國際貿易局辦理輸入許可證；未列有特別規定「ＭＸＸ」代號
者，依一般簽證規定辦理。
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MW0 大陸物品不准輸入。

Importation of Mainland China products is prohibited.

(1) Importation of Mainland China products in this category is conditionally 
permitted. The importation should conform to the regulations of "Consolidated 
List of Conditional Import Items of Mainland China Origin and Regulations 
Governing Import of Mainland China Origin Commodities".(2) Importation of 
items on the "Consolidated List of Conditional Import Items of Mainland China 
Origin and Regulations Governing Import of Mainland China Origin 
Commodities" with "MXX" code requires Import Permit issued by the BOFT; 
Importation of items without "MXX" code shall be subject to the general code 
of import permit issuance.
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